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OBRAZLOZENJE

1. KONTEKST PRIJEDLOGA
. Razlozi i ciljevi prijedloga

Uredbom Vijeéa (EU)2025/202! utvrdene su ribolovne moguénosti za 2025. i 2026. za
odredene riblje stokove koje se primjenjuju u vodama Unije te, za ribarska plovila Unije, u
odredenim vodama izvan Unije. Ovim se Prijedlogom mijenjaju te ribolovne mogucnosti
kako bi se uzeli u obzir najnoviji znanstveni savjeti 1 druge promjene.

. Dosljednost s postoje¢im odredbama politike u tom podrudju

Predlozene mjere u skladu su s ciljevima i pravilima utvrdenima u Uredbi (EU)
br. 1380/2013% Europskog parlamenta i Vije¢a o zajedni¢koj ribarstvenoj politici (ZRP)
(,,osnovna uredba”), koji se, medu ostalim, primjenjuju pri utvrdivanju ribolovnih
mogucénosti, tj. ograni¢enja ulova i ribolovnog napora, kako bi se osigurala ekoloska,
gospodarska 1 socijalna odrzivost ribarstva u Uniji.

. Dosljednost u odnosu na druge politike Unije

PredloZene mjere dosljedne su s drugim politikama Unije, posebno s Direktivom 2008/56/EZ
Europskog parlamenta i Vijeéa® (,,Okvirna direktiva o pomorskoj strategiji”), a cilj im je
doprinijeti postizanju dobrog stanja okoliSa, posebno u pogledu deskriptora 3, koji se odnosi
na dobro stanje okolisa i u skladu s kojim sve ribe i Skoljkasi koji se iskoriStavaju u
komercijalne svrhe moraju biti unutar sigurnih bioloskih granica.

2. PRAVNA OSNOVA, SUPSIDIJARNOST I PROPORCIONALNOST
. Pravna osnova

Pravna je osnova Prijedloga ¢lanak 43. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
(UFEU).

. Supsidijarnost

Prijedlog je u iskljuc¢ivoj nadleZnosti Unije kako je navedeno u ¢lanku 3. stavku 1. tocki (d)
UFEU-a. Nacelo supsidijarnosti stoga se ne primjenjuje.

. Proporcionalnost

Prijedlogom se drzavama clanicama dodjeljuju ribolovne moguénosti u skladu s ciljevima 1
pravilima utvrdenima u osnovnoj uredbi te ishodom multilateralnih ili bilateralnih

savjetovanja s tre¢im zemljama, medu ostalim u kontekstu regionalnih organizacija za
upravljanje ribarstvom (RFMO-i). Stoga bi ribolovne moguénosti trebalo utvrditi uzimajuci u

! Uredba Vije¢a (EU) 2025/202 od 30. sijeCnja 2025. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2025. i
2026. za odredene riblje stokove koje se primjenjuju u vodama Unije i, za ribarska plovila Unije, u
odredenim vodama izvan Unije te o izmjeni Uredbe (EU) 2024/257 u pogledu ribolovnih moguénosti za
2025. (SL L, 2025/202, 31.1.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/202/0j).

2 Uredba (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajednickoj

ribarstvenoj politici, izmjeni uredaba Vije¢a (EZ) br. 1954/2003 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan

snage uredaba (EZ) br.2371/2002 i (EZ) br. 639/2004 i Odluke Vijeca 2004/585/EZ (SL L 354,

28.12.2013., str. 22., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/0j).

Direktiva 2008/56/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. lipnja 2008. o uspostavljanju okvira za

djelovanje Zajednice u podrucju politike morskog okolisa (Okvirna direktiva o pomorskoj strategiji)

(SL L 164, 25.6.2008., str. 19., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/0j).
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obzir najbolje raspolozive znanstvene savjete. Osim bioloskih razmatranja, pri utvrdivanju
ribolovnih moguénosti trebalo bi uzeti u obzir socioekonomske aspekte, posebno poteskoce u
istodobnom ribolovu svih stokova u mjeSovitom ribolovu na razini najviseg odrzivog prinosa
(MSY).

U skladu s ¢lankom 16. stavcima 6. 1 7. 1 ¢lankom 17. osnovne uredbe drzave Clanice trebaju
odluciti na koji se nacin ribolovne moguénosti koje su im dostupne mogu dodijeliti plovilima
koja plove pod njihovom zastavom u skladu s odredenim kriterijima iz tih ¢lanaka. Stoga
drzave ¢lanice imaju potrebno diskrecijsko pravo pri raspodjeli dodijeljenih kvota u skladu sa
socijalnim/gospodarskim modelom koji preferiraju za iskoriStavanje raspolozivih ribolovnih
mogucénosti.

o Odabir instrumenta

Buduéi da se Prijedlogom mijenja postojeca uredba, najprikladniji pravni instrument je
uredba.

3. REZULTATI EX POST EVALUACIJA, SAVJETOVANJA S DIONICIMA 1
PROCJENA UCINKA
. EXx post evaluacije/provjere primjerenosti postojeceg zakonodavstva

Nije primjenjivo.
. Savjetovanja s dionicima

Komisija je na temelju godiSnje komunikacije pod naslovom ,,OdrZivo ribarstvo u Uniji:
trenutacno stanje i smjernice za 2025.” (COM(2024) 235 final) odrzala savjetovanja s
dionicima, posebno u okviru savjetodavnih vijeca.

U odgovorima na tu godi$nju komunikaciju dionici su iznijeli svoja stajalis§ta o Komisijinoj
evaluaciji stanja resursa i primjerenom odgovoru kad je rije¢ o upravljanju. Komisija je te
odgovore uzela u obzir pri sastavljanju ovog Prijedloga.

. Prikupljanje i primjena stru¢nog znanja

Znanstveni savjeti Medunarodnog vijeca za istrazivanje mora (ICES) temelje se na okviru
koji su izradile njegove strucne skupine i tijela koja donose odluke te su izdani u skladu s
njegovim okvirnim sporazumom o partnerstvu s Komisijom.

. Procjena ucinka
Podrugje primjene ovog Prijedloga odredeno je ¢lankom 43. stavkom 3. UFEU-a.

Prijedlogom se nastoje izbjeci kratkoro¢ni pristupi ne bi li se postigla dugorocna odrZivost.
Njime se uzimaju u obzir inicijative dionika 1 savjetodavnih vijeca ako ih je ICES pozitivno
ocijenio. Komisijin prijedlog reforme ZRP-a temeljio se na procjeni u¢inka (SEC(2011) 891)
u kojoj je navedeno da je postizanje cilja MSY-ja neophodan uvjet za ekoloSku, gospodarsku 1
socijalnu odrzivost, no ta se tri cilja ne mogu posti¢i zasebno.

Kad je rije¢ o ribolovnim moguénostima za stokove RFMO-a i za stokove kojima se
zajednicki upravlja s tre¢im zemljama, Prijedlogom se u biti provode mjere dogovorene na
medunarodnoj razini. Svi aspekti relevantni za ocjenu mogucih ucinaka ribolovnih
mogucénosti rjeSavaju se u fazi pripreme i provedbe medunarodnih pregovora u okviru kojih se
ribolovne moguénosti Unije dogovaraju s tre¢im zemljama.
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. Primjerenost i pojednostavnjenje propisa
Nije primjenjivo.
. Temeljna prava

Ovim Prijedlogom postuju se temeljna prava, osobito ona priznata Poveljom Europske unije o
temeljnim pravima.

4. UTJECAJ NA PRORACUN

PredloZene mjere nece imati utjecaj na proracun.

DRUGI ELEMENTI
. Detaljno obrazloZenje posebnih odredaba prijedloga

Prijedlogom se Zeli izmijeniti Uredba (EU) 2025/202 kako je opisano u nastavku.
In¢un u zapadnom dijelu atlantskih voda oko Iberskog poluotoka

Uredbom (EU) 2025/202 TAC za in¢una (Engraulis encrasicolus) u zapadnom dijelu
potpodru¢ja ICES-a (Medunarodno vijeCe za istrazivanje mora) 9 i na potpodrucju 10
(zapadni dio atlantskih voda oko Iberskog poluotoka i vode Azora) za razdoblje od
1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026. privremeno je utvrden na nulu dok ICES ne objavi svoj
znanstveni savjet za in¢una u zapadnom dijelu zone ICES-a 9a (zapadni dio atlantskih voda
oko Iberskog poluotoka) za to razdoblje.

Ocekuje se da ¢e ICES savjet objaviti 20. lipnja 2025. Dok se ne objavi taj savjet, relevantna
uvodna izjava navedena je u uglatim zagradama, a TAC za in¢una u zapadnom dijelu
potpodruc¢ja ICES-a 9 i na potpodruc¢ju 10 za razdoblje od 1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026.
navodi se uz oznaku ,,pm” (pro memoria). Cim bude dostupan taj savjet ICES-a, sluzbe
Komisije azurirat ¢e Prijedlog nesluzbenim dokumentom u kojem ¢e na temelju tog savjeta
predloziti kona¢ni TAC za to razdoblje. Medutim, ako se prije objave savjeta i do sredine
lipnja 2025. pokaze da bi to dovelo do situacije u kojoj od 1. srpnja 2025. ribolov ne bi bio
dopusten, sluzbe Komisije predlozit ¢e priviemeni TAC za razdoblje od 1. srpnja do
30. rujna 2025.

Sjeverna kozica na podrucju Skagerrak-Kattegat i u Sjevernome moru

Uredbom (EU) 2025/202 TAC za sjevernu kozicu (Pandalus borealis) u vodama Unije i
norveSkim vodama u zoni ICES-a 3a (Skagerrak-Kattegat) za razdoblje od 1. srpnja 2025. do
30. lipnja 2026. privremeno je utvrden na nulu dok ICES ne objavi znanstveni savjet za
sjevernu kozicu u zonama ICES-a 3a i 4a isto¢no (Skagerrak-Kattegat i sjeverni dio Sjevernog
mora u Norveskoj brazdi). Osim toga, tom je uredbom kvota Unije za sjevernu kozicu u
norveskim vodama u Sjevernome moru juzno od 62° S za 2025. utvrdena na razini
dogovorenoj s Norveskom, tj. na razini od 173 tone.

Ocekuje se da ¢e ICES 6. lipnja 2025. objaviti savjet za sjevernu kozicu u zonama ICES-a 3a i
4a isto¢no. Nakon objave tog savjeta Unija ¢e odrzati bilateralna savjetovanja s Norveskom o:
(1) razini ukupnih ribolovnih moguénosti za sjevernu kozicu u zonama ICES-a 3a i 4a isto¢no
za razdoblje od 1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026.; (i1) razini TAC-a za sjevernu kozicu u zoni
ICES-a 3a za to razdoblje; i (ii1)) dodatnom prijenosu s Norveske na Uniju ribolovnih
mogucnosti za sjevernu kozicu za 2025. u norveskim vodama u Sjevernome moru juzno od
62° S, §to su se Unija i Norveska dogovorile razmotriti tijekom bilateralnih savjetovanja o
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razmjeni kvota 1 aranZmanima o pristupu za 2025. Do ishoda tih bilateralnih savjetovanja
tekst relevantne uvodne izjave u Uredbi Vije¢a (EU) 2024/1856* naveden je u uglatim
zagradama, a TAC-ovi za sjevernu kozicu: (i) u vodama Unije 1 norveskim vodama u zoni
ICES-a 3a za razdoblje od 1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026.; te (ii) u norveskim vodama u
Sjevernome moru juzno od 62° S za 2025. navode se uz oznaku ,,pm”. Cim bude poznat ishod
tih bilateralnih savjetovanja, sluzbe Komisije azurirat ¢e Prijedlog nesluzbenim dokumentom
u kojem ¢e predloziti predmetne TAC-ove za ta razdoblja na razinama dogovorenima s
Norveskom.

Papalina u Sjevernome moru i na podrucju Skagerrak-Kattegat

Uredbom (EU) 2025/202 TAC-ovi za papalinu (Sprattus sprattus) i povezane usputne ulove
za razdoblje od 1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026. privremeno su utvrdeni na nulu u: (i)
vodama Unije i Ujedinjene Kraljevine na potpodru¢ju ICES-a 4 i u zoni ICES-a 2a (Sjeverno
more); 1 (i1) vodama Unije 1 norveskim vodama u zoni ICES-a 3a (Skagerrak-Kattegat) dok
ICES ne objavi znanstveni savjet za papalinu na potpodrucju ICES-a 4 i u zoni ICES-a 3a za
razdoblje od 1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026.

Ocekuje se da ¢e ICES savjet objaviti 30. travnja 2025. Nakon objave tog savjeta Unija ¢e
odrZati trilateralna savjetovanja s Ujedinjenom Kraljevinom 1 Norveskom o: (i) razini ukupnih
ribolovnih moguénosti za taj stok za razdoblje od 1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026.; te (ii)
razini TAC-ova za papalinu na potpodrucju ICES-a 4 i u zoni ICES-a 2a te u zoni ICES-a 3a
za to razdoblje. Do ishoda tih trilateralnih savjetovanja tekst relevantne uvodne izjave u
Uredbi (EU) 2024/1856 naveden je u uglatim zagradama, a TAC-ovi za papalinu 1 povezane
usputne ulove za razdoblje od 1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026. u: (i) vodama Unije i
Ujedinjene Kraljevine na potpodrucju ICES-a 4 i u zoni ICES-a 2a; te (ii) vodama Unije 1
norveskim vodama u zoni ICES-a 3a navode se uz oznaku ,,pm”. Cim bude poznat ishod tih
trilateralnih savjetovanja, sluzbe Komisije azurirat ¢e Prijedlog nesluzbenim dokumentom u
kojem ¢e predloziti predmetne TAC-ove za to razdoblje na razinama dogovorenima s
Ujedinjenom Kraljevinom i Norveskom.

Papalina u kanalu La Manche

Uredbom (EU) 2025/202 TAC za papalinu u vodama Unije 1 Ujedinjene Kraljevine u zonama
ICES-a 7d 1 7e (kanal La Manche) za razdoblje od 1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026.
privremeno je utvrden na nulu dok ICES ne objavi znanstveni savjet za papalinu na tom
podrucju za to razdoblje.

Ocekuje se da ¢e ICES savjet objaviti 30. travnja 2025. Nakon objave tog savjeta Unija ¢e u
skladu s ¢lankom 498. stavcima 2., 4. 1 6. Sporazuma o trgovini i suradnji izmedu Europske
unije i Europske zajednice za atomsku energiju, s jedne strane, 1 Ujedinjene Kraljevine Velike
Britanije i Sjeverne Irske, s druge strane® (,,Sporazum o trgovini i suradnji”) odrzati
bilateralna savjetovanja s Ujedinjenom Kraljevinom o razini TAC-a za taj stok za razdoblje
od 1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026. Do ishoda tih bilateralnih savjetovanja tekst relevantne

4 Uredba Vijeca (EU) 2024/1856 od 28. lipnja 2024. o izmjeni Uredbe (EU) 2024/257 o utvrdivanju
ribolovnih moguénosti za 2024., 2025. 1 2026. za odredene riblje stokove koje se primjenjuju u vodama
Unije i, za ribarska plovila Unije, uodredenim vodama izvan Unije i Uredbe (EU)2023/194
outvrdivanju takvih ribolovnih moguénosti za 2023. (SL L, 2024/1856, 1.7.2024., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1856/07).

Sporazum o trgovini i suradnji izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju, s
jedne strane, i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, s druge strane (SL L 149,
30.4.2021., str. 10., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/0j).
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uvodne izjave u Uredbi (EU) 2024/1856 naveden je u uglatim zagradama, a TAC za papalinu
u zonama ICES-a 7d i 7e za razdoblje od 1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026. navodi se uz
oznaku ,,pm”. Cim bude poznat ishod tih bilateralnih savjetovanja, sluzbe Komisije aZurirat
¢e Prijedlog nesluzbenim dokumentom u kojem ¢e predloziti predmetni TAC za to razdoblje
na razini dogovorenoj s Ujedinjenom Kraljevinom.

Rumenac okan u vodama Azora

Stok rumenca okana (Pagellus bogaraveo) u vodama Unije i medunarodnim vodama na
potpodrucju ICES-a 10 (vode Azora) naveden je u tablici F Priloga 36. Sporazumu o trgovini
i suradnji. U tom se prilogu navode stokovi koji su prisutni u vodama samo jedne stranke, ali
za koje obje stranke imaju udjele. Uredbom (EU) 2025/202 TAC za taj stok za razdoblje od
1. sije¢nja do 30. lipnja 2025. privremeno je utvrden na razini od 280 tona, a temelji se na
nedavnoj razini ulova za taj stok i ne premasuje najnoviji najbolji raspolozivi znanstveni
savjet za taj stok za 2024. i 2025.°, koji je ICES objavio 9. lipnja 2023. Za taj je stok utvrden
privremeni TAC jer se savjet ICES-a od 9. lipnja 2023. temelji na metodologiji koju je ICES
revidirao kao dio ,,referentne vrijednosti” za taj stok’, koja je utvrdena na radionici odrzanoj
od 11. do 13. prosinca 2023. te od 15. do 19. sije¢nja 2024. Stoga je Komisija zatraZila od
ICES-a da objavi revidirani savjet za taj stok za 2025.

Dok se ne objavi taj revidirani savjet ICES-a relevantna uvodna izjava navedena je u uglatim
zagradama, a konacni TAC za rumenca okana u vodama Unije i medunarodnim vodama na
potpodrugju ICES-a 10 za 2025. navodi se uz oznaku ,,pm”. Cim taj revidirani savjet ICES-a
postane dostupan, sluzbe Komisije azurirat ¢e Prijedlog nesluzbenim dokumentom u kojem ¢ée
predloziti kona¢ni TAC na temelju tog revidiranog savjeta.

Bakalar u sjevernim vodama NAFO-a

Uredbom (EU) 2025/202 utvrdeni su TAC 1 kvota Unije za bakalara (Gadus morhua) u
zonama 2J, 3K 1 3L Organizacije za ribarstvo sjeverozapadnog Atlantika (NAFO) (,,bakalar u
zonama 2J3KL”, , bakalar u sjevernim vodama NAFO-a”) za razdoblje od 1. sijecnja 2024. do
30. lipnja 2025. u skladu s odlukom koju je NAFO donio na svojem godiSnjem sastanku 2024.

Ocekuje se da ¢e Kanada u lipnju 2025. objaviti znanstveni savjet za bakalara u zonama
2J3KL za razdoblje od 1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026. Nakon objave tog savjeta ocekuje
se da ¢e Kanada za svoja ribarska plovila utvrditi ograni¢enje ulova za bakalara u zonama
NAFO-a 2J3KL za razdoblje od 1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026. U skladu sa svojim
pravilima NAFO zatim za taj stok i za to razdoblje treba utvrditi TAC i raspodjelu drugim
ugovornim strankama NAFO-a, ukljucujuci kvotu Unije, za ribolov na regulatornom podrucju
NAFO-a. Taj TAC i ta raspodjela trebaju se utvrditi tako da ograni¢enje ulova koje je utvrdila
Kanada ¢ini 95 % TAC-a, a da raspodjela drugim ugovornim strankama NAFO-a ¢ini 5 %
TAC-a.

U ocekivanju te odluke NAFO-a o utvrdivanju takvog TAC-a, raspodjele drugim ugovornim
strankama NAFO-a i moguc¢ih mjera oporavka za taj stok, relevantna uvodna izjava navedena
je u uglatim zagradama, a TAC za bakalara u zoni NAFO-a 2J3KL za razdoblje od
1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026. navodi se uz oznaku ,,pm”. Cim bude poznata odluka
NAFO-a, sluzbe Komisije azurirat ¢e Prijedlog nesluzbenim dokumentom u kojem ce
predloziti TAC i moguce mjere oporavka za to razdoblje u skladu s tom odlukom NAFO-a.

6 https://doi.org/10.17895/ices.advice.21828435.v1
7 https://doi.org/10.17895/ices.pub.24998858.v1
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Plavoperajna tuna na podrucju primjene Konvencije ICCAT-a

Island je 1. travnja 2025. u skladu s primjenjivim pravilima Medunarodne komisije za
ocuvanje atlantskih tuna (ICCAT) u pogledu prijenosa pristao prenijeti na Uniju 200 tona
svoje kvote za plavoperajnu tunu (Thunnus thynnus) na dijelu podrucja primjene Konvencije
ICCAT-a, u Atlantskom oceanu istocno od 45° Z i u Sredozemnome moru za 2025. Taj bi
prijenos trebalo provesti u pravu Unije, a kvotu Unije za taj stok trebalo bi na odgovarajuéi
nacin izmijeniti.

NPFC

Na svojem godisnjem sastanku 2025. Komisija za ribarstvo sjevernog Pacifika (NPFC)
utvrdila je ograni¢enja ulova za lokardu (Scomber japonicus) koja su dostupna svim
ugovornim strankama NPFC-a za kocarice 1 plivaricare za razdoblje od 1. lipnja 2025. do
31. svibnja 2026. Osim toga, NPFC je za isto razdoblje utvrdio dodatnu koli¢inu tog stoka za
Uniju. Utvrdio je i povezana ograniCenja ribolovnog napora. Nadalje, NPFC je uveo mjere
koje su funkcionalno povezane s tim ograni¢enjima ulova i tom dodatnom koli¢inom, bez
kojih: (i) ta ogranicenja ulova za sve ugovorne stranke NPFC-a ne bi bilo moguce utvrditi; 1
(i1) bi se ribolovne moguénosti za lokardu na podrucju primjene Konvencije NPFC-a morale
smanjiti kako bi se zaStitile neciljane vrste. Predlaze se da se te ribolovne moguénosti i
funkcionalno povezane mjere provedu u pravu Unije.

Jegulja u sjeveroistoénom Atlantiku

U skladu s ¢lankom 13. stavkom 3. Uredbe (EU) 2025/202 doti¢ne drzave ¢lanice trebaju
utvrditi jedno ili viSe razdoblja zabrane ribolova od najmanje Sest mjeseci za aktivnosti
gospodarskog ribolova jegulje (Anguilla anguilla) u vodama Unije na potpodrucjima ICES-a
3,4, 6,7, 819 (sjeveroisto¢ni Atlantik), pod odredenim uvjetima. S obzirom na to da je cilj
razdoblja zabrane ribolova zastititi jegulje pri migraciji na europski kontinent i s njega,
razdoblja zabrane ribolova trebala bi obuhvatiti glavno razdoblje ili razdoblja migracije u
odgovarajucoj Zivotnoj fazi jegulje. U konkretnom slucaju spolno zrele jegulje (,,zrela jedinka
morskih voda Unije u mrijestiliSta u Sargaskome moru. Zrele jedinke jegulje nisu ugrozene
samo zbog prepreka u nizvodnoj migraciji, nego i zbog ciljanog ribolova. U situacijama u
kojima zrele jedinke jegulje tijekom migracije iz voda Unije moraju proci kroz tijelo bocatih
voda izvan Unije kako bi stigle do otvorenog mora, cilj jednog ili viSe razdoblja zabrane
ribolova u skladu s ¢lankom 13. Uredbe (EU) 2025/202 bio bi ugrozen kad bi zrele jedinke

jegulje koje migriraju bile ulovljene u tim bocatim vodama izvan Unije i iskrcane.

Stoga je potrebno dopustiti doticnim drzavama ¢lanicama da dopuste ulov odraslih jegulja u
vodama Unije uzvodno od bocatih voda izvan Unije tijekom glavnog razdoblja migracije.
Medutim, kako bi se izbjegao rizik od iskrcavanja ulovljenih zrelih jedinki jegulje, odstupanje
bi trebalo podlijegati odredenim uvjetima, ukljucujuéi uvjet da se zrele jegulje love iskljucivo
u svrhu prijevoza i brzog pustanja, bez ozljedivanja, u obliznje nizvodne morske vode Unije
na odredenom mjestu (takozvani ,,ulov i prijevoz”). Odrasle jegulje ukljucuju 1 seksualno
nezrele ,,zute jegulje”, koje po veli¢ini mogu biti slicne zrelim jedinkama jegulje. Slucajno
ulovljene zute jegulje trebalo bi odmah neozlijedene pustiti u more.
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2025/0128 (NLE)
Prijedlog

UREDBE VIJECA

o izmjeni Uredbe (EU) 2025/202 o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2025. i 2026. za
odredene riblje stokove koje se primjenjuju u vodama Unije i, za ribarska plovila Unije,

u odredenim vodama izvan Unije

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuc¢i u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 43.
stavak 3.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

buduci da:

(1)

)

€)

Uredbom Vijeéa (EU) 2025/202! utvrdene su ribolovne moguénosti za 2025. i 2026.
za odredene riblje stokove koje se primjenjuju u vodama Unije i, za ribarska plovila
Unije, uodredenim vodama izvan Unije. Te ribolovne moguénosti, ukljucujuci
odredene mjere koje su s njima funkcionalno povezane, trebalo bi izmijeniti kako bi se
u obzir uzela objava znanstvenih savjeta te ishodi savjetovanja s tre¢im zemljama
1 sastanaka regionalnih organizacija za upravljanje ribarstvom (RFMO-i).

[Uvodna izjava 1 relevantne odredbe aZurirat ¢e se nakon objave savjeta ICES-a ili
prije objave tog savjeta 1 do sredine lipnja 2025. ako se pokaZe da bi to dovelo do
situacije u kojoj od 1. srpnja 2025. ribolov ne bi bio dopusten.] [ILI] [Medunarodno
vijece za istrazivanje mora (ICES) objavilo je 20. lipnja 2025. znanstveni savjet za
in¢una u zapadnom dijelu zone ICES-a 9a za razdoblje od 1. srpnja 2025. do
30. lipnja 2026. Nakon objave savjeta TAC za in¢una u zapadnom dijelu potpodrucja
ICES-a 9 i1 na potpodru¢ju 10 za razdoblje od 1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026.
trebalo bi utvrditi na razini koju savjetuje ICES, tj. na razini od [X] tona.] [ILI]
[Uredbom (EU) 2025/202 ukupni dopuSteni ulovi (TAC) za inc¢una (Engraulis
encrasicolus) u zapadnom dijelu potpodrucja Medunarodnog vijeca za istraZivanje
mora (ICES) 9 i na potpodrucju 10 za razdoblje od 1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026.
privremeno su utvrdeni na nulu dok ICES ne objavi svoj znanstveni savjet za in¢una u
zapadnom dijelu zone ICES-a 9a za to razdoblje. Kako bi se omogucio nastavak
ribolova dok se konacni TAC za taj stok za razdoblje od 1. srpnja 2025. do
30. lipnja 2026. ne utvrdi na razini koju savjetuje ICES, trebalo bi utvrditi privremeni
TAC za razdoblje od 1. srpnja 2025. do 30. rujna 2025. na razini od [X].]

[Uvodna izjava i relevantne odredbe azurirat ce se nakon zavrSetka savjetovanja
izmedu Unije i Norveske.] [Dana 18. 1 19. lipnja 2024. Unija i Norveska odrzale su

Uredba Vijeca (EU) 2025/202 od 30. sijeCnja 2025. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2025. i
2026. za odredene riblje stokove koje se primjenjuju u vodama Unije i, za ribarska plovila Unije, u
odredenim vodama izvan Unije te o izmjeni Uredbe (EU) 2024/257 u pogledu ribolovnih moguénosti za
2025. (SL L, 2025/202, 31.1.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/202/0j).
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(4)

©)

(6)

(7

savjetovanja o: (1) razini ukupnih ribolovnih moguénosti za sjevernu kozicu (Pandalus
borealis) u zonama ICES-a 3a i 4a istocno za razdoblje od 1. srpnja2024. do
30. lipnja 2025.; 1 (i1) razini TAC-a za sjevernu kozicu u zoni ICES-a 3a. Unija i
Norveska postigle su dogovor i o dodatnom prijenosu s Norveske na Uniju sjeverne
kozice u norveskim vodama u Sjevernome moru juzno od 62° S. Ishod tih savjetovanja
zabiljezen je u prihvaéenom zapisniku potpisanom 19. lipnja 2024. TAC-ove za
sjevernu kozicu: (i) u zoni ICES-a 3a; i (i1) u norveskim vodama u Sjevernome moru
juzno od 62° S trebalo bi stoga utvrditi na razinama dogovorenima s Norveskom.]

[Uvodna izjava 1 relevantne odredbe azurirat ¢e se nakon zavrSetka savjetovanja
izmedu Unije, Ujedinjene Kraljevine i Norveske.] [Od 23. svibnja do 4. lipnja 2024.
Unija, Ujedinjena Kraljevina i Norveska odrzale su savjetovanja o: (i) razini ukupnih
ribolovnih moguénosti za papalinu (Sprattus sprattus) na potpodrucju ICES-a 4 i u
zoni 3a za razdoblje od 1. srpnja 2024. do 30. lipnja 2025.; 1 (ii) razinama TAC-ova za
papalinu u vodama Unije 1 Ujedinjene Kraljevine na potpodru¢ju ICES-a4 i u zoni
ICES-a 2a te u vodama Unije i norveskim vodama u zoni ICES-a 3a za to razdoblje.
Unija je sudjelovala u tim savjetovanjima na osnovi stajaliSta Unije koje je Vijece
potvrdilo 3. svibnja 2024. Ishod tih savjetovanja zabiljeZzen je u prihvaéenom
zapisniku potpisanom 11. lipnja 2024. TAC-ove za papalinu i povezane usputne ulove
za razdoblje od 1. srpnja 2024. do 30. lipnja 2025. u: (i) vodama Unije 1 Ujedinjene
Kraljevine na potpodru¢ju ICES-a 4 i u zoni ICES-a 2a; te (ii) u vodama Unije i
norveSkim vodama u zoni ICES-a3a trebalo bi stoga utvrditi na razinama
dogovorenima s Ujedinjenom Kraljevinom i Norveskom.]

[Uvodna izjava i relevantne odredbe azurirat ¢e se nakon zavrietka savjetovanja
izmedu Unije i Ujedinjene Kraljevine.] [Od 14. do 24. svibnja 2024. Unija i
Ujedinjena Kraljevina odrZale su bilateralna savjetovanja na temelju ¢lanka 498.
stavaka 2., 4. i 6. Sporazuma o trgovini i suradnji o razini TAC-a za papalinu u
zonama ICES-a 7d i1 7e za razdoblje od 1. srpnja 2024. do 30. lipnja 2025. Unija je
sudjelovala u tim savjetovanjima na osnovi stajaliSta Unije koje je Vijece potvrdilo
25. travnja 2024. Ishod tih savjetovanja zabiljeZen je u zapisniku potpisanom
30. svibnja 2024. Stoga bi TAC za papalinu u zonama ICES-a 7d i 7e za to razdoblje
trebalo utvrditi na razini dogovorenoj s Ujedinjenom Kraljevinom.]

[Uvodna izjava i relevantne odredbe azurirat ¢e se nakon objave revidiranog savjeta
ICES-a.] [Uredbom (EU) 2025/202 privremeno je utvrden TAC za rumenca okana
(Pagellus bogaraveo) u vodama Unije 1 medunarodnim vodama na potpodrucju ICES-
a 10 za razdoblje od 1. sijecnja do 30. lipnja 2025. na razini od 280 tona dok se ne
objavi revidirani znanstveni savjet za taj stok za 2025. Nakon objave tog revidiranog
savjeta ICES-a kona¢ni TAC za rumenca okana u vodama Unije i medunarodnim
vodama na potpodrucju ICES-a 10 za 2025. trebalo bi utvrditi na novoj razini koju
savjetuje ICES.]

[Uvodna izjava i relevantne odredbe azurirat ¢e se nakon donosenja odluke NAFO-a o
bakalaru u sjevernim vodama NAFO-a.] [Kanada je dana [X] donijela ogranicenje
ulova za svoja plovila koja love bakalara (Gadus morhua) u zonama Organizacije za
ribarstvo sjeverozapadnog Atlantika (NAFO) 2J, 3K i1 3L od [X] tona za razdoblje od
1. srpnja 2025. do 30. lipnja 2026. NAFO je zatim za taj stok 1 to razdoblje utvrdio
TAC 1 raspodjelu drugim ugovornim strankama NAFO-a u iznosu od 5 % TAC-a,
ukljucujuéi kvotu Unije, za ribolov na regulatornom podrucju NAFO-a. Osim toga,
NAFO je za to razdoblje utvrdio mjere oporavka za taj stok. Te bi mjere trebalo
provesti u pravu Unije. ]

HR



HR

(8)

)

(10)

(11)
(12)

(13)

Island je 1. travnja 2025. u skladu s primjenjivim pravilima Medunarodne komisije za
ocuvanje atlantskih tuna (ICCAT) u pogledu prijenosa pristao prenijeti na Uniju 200
tona svoje kvote za plavoperajnu tunu (7Thunnus thynnus) na dijelu podrucja primjene
Konvencije ICCAT-a, u Atlantskom oceanu istoc¢no od 45° Z i u Sredozemnome moru
za 2025. Taj bi prijenos trebalo provesti u pravu Unije, a kvotu Unije za taj stok
trebalo bi na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

Na svojem godiSnjem sastanku 2025. Komisija za ribarstvo sjevernog Pacifika
(NPFC) utvrdila je ogranicenja ulova za lokardu (Scomber japonicus) koja su
dostupna svim ugovornim strankama NPFC-a za kocarice 1 plivaricare za razdoblje od
1. lipnja 2025. do 31. svibnja 2026. Osim toga, NPFC je za isto razdoblje utvrdio
dodatnu koli¢inu tog stoka za Uniju. Utvrdio je i povezana ogranicenja ribolovnog
napora. Nadalje, NPFC je uveo mjere koje su funkcionalno povezane s tim
ogranicenjima ulova i tom dodatnom koli¢inom, bez kojih: (i) ta ograni¢enja ulova za
sve ugovorne stranke NPFC-a ne bi bilo moguce utvrditi; i (ii) ribolovne moguénosti
za lokardu na podrucju primjene Konvencije NPFC-a morale bi se smanjiti kako bi se
zastitile neciljane vrste. Te ribolovne moguénosti i funkcionalno povezane mjere
trebalo bi provesti u pravu Unije.

Kako bi se jegulja (4nguilla anguilla) koja je spolno zrela (,,zrela jedinka jegulje”)
mogla razmnoZavati, mora migrirati iz kopnenih, bocatih ili morskih voda Unije u
mrijestilita u Sargaskome moru (,,nizvodna migracija”). Clankom 13. stavkom 3.
Uredbe (EU) 2025/202 takve se jegulje Stite tako Sto se doti€ne drzave clanice
obvezuju da utvrde jedno ili viSe razdoblja zabrane ribolova od najmanje Sest mjeseci
za aktivnosti gospodarskog ribolova jegulje (4Anguilla anguilla) u vodama Unije na
potpodru¢jima ICES-a 3, 4, 6, 7, 8 i 9 (sjeveroisto¢ni Atlantik), pod odredenim
uvjetima. Kako bi se doprinijelo ostvarenju cilja o¢uvanja zbog kojeg se utvrduje
jedno ili viSe razdoblja zabrane ribolova u skladu s c¢lankom 13. Uredbe
(EU) 2025/202, doticne drzave c¢lanice mogu olakSati nizvodnu migraciju zrelih
jedinki jegulje prije njihova prolaska kroz bocate vode izvan Unije, u kojima bi te
jedinke mogle biti ulovljene i iskrcane. Stoga bi doti¢nim drZzavama clanicama trebalo
dopustiti ulov odraslih jegulja ukupne duljine 12 cm ili viSe u vodama Unije uzvodno
od bocatih voda izvan Unije tijekom glavnog razdoblja migracije, pod uvjetom da se
to ¢ini isklju¢ivo u svrhu prijevoza i1 brzog pustanja, bez ozljedivanja, zrelih jedinki
jegulje u obliznje nizvodne morske vode Unije na odredenom mjestu. Slucajno
ulovljene spolno nezrele jegulje trebalo bi odmah neozlijedene pustiti u more.

Uredbu (EU) 2025/202 trebalo bi stoga na odgovarajuci nacin izmijeniti.

S obzirom na to da bi se odredbe trebale kontinuirano primjenjivati te kako bi se
izbjegla pravna nesigurnost u razdoblju izmedu zavrSetka primjene prethodno
primjenjivih odredaba i1 datuma stupanja na snagu ove Uredbe, odredbe ove Uredbe
trebale bi se poceti primjenjivati po isteku prethodno primjenjivih odredaba. Takva
retroaktivna primjena ne utjeCe na nacela pravne sigurnosti i zaStite opravdanih
oc¢ekivanja jer su doti¢ne ribolovne mogucénosti povecane, a za jegulju je utvrdeno
dodatno odstupanje od jednog ili vise razdoblja zabrane ribolova.

S obzirom na to da je hitno potrebno izbje¢i prekid ribolovnih aktivnosti, ova bi
Uredba trebala stupiti na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije,
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DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Izmjena Uredbe (EU) 2025/202

Uredba (EU) 2025/202 mijenja se kako slijedi:

1.

4.a

u ¢lanku 13. umece se sljedeci stavak 4.a:

Dodatno odstupajuci od stavka 3. tocke (d), doti¢na drzava ¢lanica moze dopustiti
ribolov jegulja ukupne duljine 12 cm ili viSe pri migraciji iz voda Unije u
mrijestiliSta u Sargaskome moru (,,nizvodna migracija”) tijekom najvise 50
uzastopnih ili neuzastopnih dana. To se primjenjuje na sve doticne ribare na
relevantnom ribolovnom podrucju tijekom glavnog razdoblja migracije pod
sljede¢im kumulativnim uvjetima:

(a) ribolovna aktivnost dopusStena je samo ako se do morskih voda moze doci
iskljucivo kroz boc¢ate vode izvan Unije;

(b) ulovi ostvareni u podzonama ICES-a 22 — 32 moraju biti u skladu s
minimalnom referentnom veli¢inom za ocuvanje od 35cm, u skladu s
dijelom A Priloga VIII. Uredbi (EU) 2019/1241 Europskog parlamenta i
Vijeéa?;

(c) ulovljene spolno zrele jegulje ne smiju se ozlijediti te se moraju prevesti bez
nepotrebne odgode i odmah pustiti u obliznje morske vode Unije na mjestu
koje odredi doti¢na drzava Clanica radi nastavka nizvodne migracije;

(d) slucajno ulovljene spolno nezrele jegulje ne smiju se ozlijediti i moraju se
odmah neozlijedene pustiti u more; i

(e) ribolovna aktivnost mora se obavljati uz sudjelovanje nacionalnog znanstvenog
tijela.

u ¢lanku 13. stavak 8. zamjenjuje se sljede¢im:

Doti¢ne drzave Clanice, pojedinacno ili zajednicki, obavjescuju Komisiju:

(a) do 1.svibnja 2025., o jednom ili viSe razdoblja zabrane ribolova utvrdenih
u skladu sa stavcima od 3. do 6., zajedno s popratnim informacijama kojima se
opravdava odabrano razdoblje ili razdoblja;

Uredba (EU) 2019/1241 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 20. lipnja 2019. o ocuvanju ribolovnih
resursa i zastiti morskih ekosustava putem tehnickih mjera, o izmjeni uredbi Vije¢a (EZ) br. 1967/2006,
(EZ) br. 1224/2009 i uredbi (EU) br. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472 i
(EU) 2019/1022 Europskog parlamenta i Vijeca te o stavljanju izvan snage uredbi Vije¢a (EZ)
br. 894/97, (EZ) br. 850/98, (EZ) br. 2549/2000, (EZ) br. 254/2002, (EZ) br. 812/2004 i (EZ)
br. 2187/2005 (SL L 198, 25.7.2019., str. 105., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/0j).
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(b) u roku od dva tjedna od njihova donoSenja, o nacionalnim mjerama koje se
odnose na jedno ili viSe razdoblja zabrane ribolova utvrdenih u skladu sa
stavcima od 3. do 6.;

(c) uroku od osam tjedana prije pocetka jednog ili vise razdoblja zabrane ribolova
utvrdenih u skladu sa stavcima od 3. do 6., o ribolovnim aktivnostima koje se
obavljaju u skladu sa stavkom 4.a, ukljucujuci sljedece informacije: (i) mjesto
ili mjesta 1 datum ili datume ribolovnih aktivnosti; (i1) ocekivani broj 1 vrstu
sudionika i1 ukljuceno nacionalno znanstveno tijelo; i (iii) odredeno mjesto ili
mjesta za pustanje.

(d) uroku od najvise osam tjedana od zavrsetka ribolovnih aktivnosti obavljenih u
skladu sa stavkom 4.a: (i) o broju i vrsti sudionika; (ii) o broju spolno zrelih
jegulja 1 spolno nezrelih jegulja koje su ulovljene tijekom tih ribolovnih
aktivnosti; 1 (ii1) o broju spolno zrelih jegulja koje su oznacene.

3. dijelovi A, B i F Priloga I.A te prilozi I.C, I.D i .M mijenjaju se u skladu s Prilogom
ovoj Uredbi.

Clanak 2.
Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. sijenja 2025.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuéa i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu,

Za Vijece
Predsjednik
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IZVJESTAJ O FINANCIJSKIM I DIGITALNIM ASPEKTIMA ZAKONODAVNOG
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1.3.3.
1.3.4.

1.4.
1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.
1.5.4.

1.5.5.

1.6.
1.7.

2.1.
2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

PRIJEDLOGA
OKVIR PRIJEDLOGA/INICIJATIVE.....ccoiiieiieeeeeeeeeeeee e 3
Naslov prijedloga/INICTJATIVE .......eeeuieeiieriieeiieiie ettt ettt et seeebeesaeebeeseaesnseesnaaens 3
Predmetna podrucja POIItIKE .........eeeeiieeiiieeiie et 3
GVttt ettt b et et et ettt nbe e 3
(0076 I 01 1 1517 PSPPI 3
SPECIHTICNT CILJEVI. . eieutiiiiieiiecii ettt ettt ettt et esareebeessaeenseesnneens 3
Ocekivani rezultati 1 UCINAK .......oocuiiiiiiiiiiii e 3
PoKazatelji USPJESNOST ....uvieeieeeiieiieeiieeiteeie ettt ettt ettt e et ite e e sereebeessaeenseeens 3
Prijedlog/inicijativa 0dNOST S€ Na: ......cceuieiuiiriieiieiieeiie ettt 4
Obrazlozenje prijedloga/INICIAtIVE ......cc.eervieeiieiiieeieeie ettt 4

Potrebe koje treba zadovoljiti kratkorocno ili dugoroc¢no, ukljucujuéi detaljan
vremenski okvir provedbe INICIJAtIVE.......ccvierieeriieiieeie et 4

Dodana vrijednost sudjelovanja EU-a (moze proizlaziti iz razli¢itih ¢imbenika, npr.

prednosti koordinacije, pravne sigurnosti, veée djelotvornosti ili komplementarnosti).

Za potrebe ovog odjeljka ,,dodana vrijednost sudjelovanja EU-a” je vrijednost koja

proizlazi iz djelovanja EU-a i dodatna je u odnosu na vrijednost koju bi drzave

Clanice INACE OStVATIIE SAME. .....eevuiiiiieriieeiieeiie ettt e 4
Pouke iz prijasnjih slicnih iSKUSTAVA ........cccviiiiiiiiiiiieciieeecee e 4
Uskladenost s viSegodiSnjim financijskim okvirom i moguce sinergije s drugim
prikladnim INStrUMENTIMA ..........eeiiiiieiiieeeiie ettt rree e e ereeeaaeesaeeeebeeeseseeenns 5
Ocjena razli¢itih dostupnih moguénosti financiranja, uklju¢ujuéi moguénost
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1.
1.1.

1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

OKVIR PRIJEDLOGA/INICIJATIVE

Naslov prijedloga/inicijative

Prijedlog uredbe Vijec¢a o izmjeni Uredbe (EU) 2025/202 o utvrdivanju ribolovnih
mogucnosti za 2025. 1 2026. za odredene riblje stokove koje se primjenjuju u vodama
Unije 1, za ribarska plovila Unije, u odredenim vodama izvan Unije

Predmetna podrucja politike

‘ ribarstvo |

Ciljevi
Opdi ciljevi
Specificni ciljevi

Ocekivani rezultati i ucinak

Navesti ocekivane ucinke prijedloga/inicijative na ciljane korisnike/skupine.

Pokazatelji uspjesnosti

Navesti pokazatelje za pracenje napretka i postignuca

Prijedlog/inicijativa odnosi se na:

O novo djelovanje

O novo djelovanje nakon pilot-projekta / pripremnog djelovanja'

O produZenje postojeceg djelovanja

O spajanje ili preusmjeravanje jednog ili viSe djelovanja u drugo/novo djelovanje
ObrazloZenje prijedloga/inicijative

Potrebe koje treba zadovoljiti kratkorocno ili dugorocno, ukljucujuci detaljan
vremenski okvir provedbe inicijative

Dodana vrijednost sudjelovanja EU-a (mozZe proizlaziti iz razlicitih cimbenika, npr.
prednosti  koordinacije,  pravne  sigurnosti, = vece  djelotvornosti il
komplementarnosti). Za potrebe ovog odjeljka ,,dodana vrijednost sudjelovanja EU-

U smislu ¢lanka 58. stavka 2. toc¢ke (a) ili (b) Financijske uredbe.



HR

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

a” je vrijednost koja proizlazi iz djelovanja EU-a i dodatna je u odnosu na vrijednost
koju bi drzave clanice inace ostvarile same.

Razlozi za djelovanje na razini EU-a (ex ante)

Ocekivana dodana vrijednost EU-a (ex post)

Pouke iz prijasnjih slicnih iskustava

Uskladenost s visegodisnjim financijskim okvirom i moguce sinergije s drugim
prikladnim instrumentima

Ocjena razlicitih dostupnih mogucnosti financiranja, ukljucujuc¢i mogucnost
preraspodjele
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1.6.

1.7.

Trajanje prijedloga/inicijative i njegova/njezina financijskog ucinka
00 Ograniceno trajanje
— [ na snazi od [DD. MM.] GGGG. do [DD. MM.] GGGG.

— [ financijski u¢inak od GGGG. do GGGG. za odobrena sredstva za preuzimanje
obveza i od GGGG. do GGGG. za odobrena sredstva za placanje

[0 Neograniceno trajanje

— pocetna provedba od GGGG. do GGGG.,

— redovna provedba.

Planirani naéini izvrienja proracuna?

O Izravno upravljanje Komisije

— [ preko njezinih sluzbi, ukljucujuéi osoblje u delegacijama Unije
— [ preko izvr$nih agencija

L1 Podijeljeno upravljanje s drzavama ¢lanicama

[] Neizravno upravljanje povjeravanjem zadaca izvrSenja proracuna:
— [ tre¢im zemljama ili tijelima koja su one imenovale

— [ medunarodnim organizacijama i njihovim agencijama (navesti)
— [ Europskoj investicijskoj banci i Europskom investicijskom fondu
— [ tijelima iz ¢lanaka 70. i 71. Financijske uredbe

— [ tijelima javnog prava

— [ tijelima uredenima privatnim pravom koja pruzaju javne usluge, u mjeri u kojoj
su im dana odgovarajuca financijska jamstva

— O tijelima uredenima privatnim pravom drzave ¢lanice kojima je povjerena
provedba javno-privatnog partnerstva i kojima su dana odgovarajuc¢a financijska
jamstva

— [ tijelima ili osobama kojima je povjerena provedba posebnih djelovanja u
podrucju zajednicke vanjske 1 sigurnosne politike u skladu s glavom V. Ugovora o
Europskoj uniji 1 koji su navedeni u relevantnom temeljnom aktu

— [-tijelima osnovanima u drzavi ¢lanici koja su uredena privatnim pravom drzave
¢lanice ili pravom Unije i1 ispunjavaju uvjete da im se u skladu sa sektorskim
pravilima povjeri izvrSavanje sredstava Unije ili proraunskih jamstava, ako su ta
tijela pod nadzorom tijela javnog prava ili tijela uredenih privatnim pravom koja
pruzaju javne usluge i ta su im nadzorna tijela dala odgovaraju¢a financijska
jamstva u obliku solidarne odgovornosti ili jednakovrijedna financijska jamstva,
koja za svako djelovanje mogu biti ograni¢ena na najvisi iznos potpore Unije.

Napomene

2

Informacije o naCinima izvrSenja proracuna i upu¢ivanja na Financijsku uredbu dostupni su na
stranicama BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

MJERE UPRAVLJANJA

Pravila pracenja i izvjeséivanja

Sustavi upravljanja i kontrole

Obrazlozenje nacina izvrsenja proracuna, mehanizama provedbe financiranja,
nacina placanja i predlozene strategije kontrole

Informacije o utvrdenim rizicima i sustavima unutarnje kontrole uspostavljenima za
njihovo smanjenje

Procjena i obrazlozenje troskovne ucinkovitosti kontrola (omjer troskova kontrola i
vrijednosti sredstava kojima se upravlja) i procjena ocekivane razine rizika od
pogreske (pri placanju i pri zakljucenju)

Mjere za sprecavanje prijevara i nepravilnosti
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PROCIJENJENI FINANCIJSKI UCINAK PRIJEDLOGA/INICIJATIVE

3.1. Naslovi viSegodiSnjeg financijskog okvira i proracunske linije rashoda na koje
prijedlog/inicijativa ima ucinak
e Postojece proracunske linije
Prema redoslijedu naslova visegodisnjeg financijskog okvira i proracunskih linija.
. ... Vrsta .
Proracunska linija rashoda Doprinos
. NaSIF’VV ) zemalja
viSegodiSnjeg kandidatkin talih
financijskog | Broj . o zemalja jai ostall drugi namjenski
okvira Dif /nedif EFTA-¢? | potencijalni trecih prihodi
h zemalja
kandidata?
[XXYY YY YY] - ~
Dif/nedif | 1\ NE | DANE | DANE DA/NE
[XXYY YY YY] : :
Dif/nedif | 1 NE | DANE | DANE DA/NE
[XXYY YY YY] ~ '
Dif/nedif | 1\ NE | DANE | DANE DA/NE
e Zatrazene nove proracunske linije
Prema redoslijedu naslova visegodisnjeg financijskog okvira i proracunskih linija.
N - Vrsta .
Proracunska linija rashoda Doprinos
Naslov
visegodi$nj zemalja
e : . kandidatki talih . . .
financijsko | BIOJ Dif /nedif. E%r?ija " Jlaf " Gecin | el “.;mfmk‘
g okvira © | potencijalni | zemalja prihodi
h kandidata
XX YY YY YY] : ~
Dif/nedif | 1\ NE | DANE | DANE DA/NE
[XXYY YY YY] : :
Dif/nedif | 1 NE | DANE | DANE DA/NE
[XXYY YY YY] : '
Dif/nedif | 1\ NE | DANE | DANE DA/NE

HR

Dif. = diferencirana odobrena sredstva; nedif. = nediferencirana odobrena sredstva.

EFTA: Europsko udruzenje slobodne trgovine.
Zemlje kandidatkinje i, ako je primjenjivo, potencijalni kandidati sa zapadnog Balkana.
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3.2. Procijenjeni financijski u¢inak prijedloga na odobrena sredstva

3.2.1.  Sazetak procijenjenog ucinka na odobrena sredstva za poslovanje

— [ Za prijedlog/inicijativu nisu potrebna odobrena sredstva za poslovanje.

— [ Za prijedlog/inicijativu potrebna su sljede¢a odobrena sredstva za poslovanje:

3.2.1.1. Odobrena sredstva iz izglasanog proracuna

u milijunima EUR (na tri decimale)

Naslov visegodiSnjeg financijskog okvira Broj
Godina Godina Godina Godina UKUPNO VFO
Glavna uprava: <....... > 2021. — 2027
2024. 2025. 2026. 2027. T :
Odobrena sredstva za poslovanje
.. Obveze (la) 0,000
Proracunska linija -
Pla¢anja (2a) 0,000
Obveze (1b) 0,000
Prorac¢unska linija
Placanja (2b) 0,000
Administrativna odobrena sredstva koja se financiraju iz omotnice za posebne programe!
Proracunska linija 3. 0,000
UKUPNA odobrena sredstva Obveze =lat1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
za Glavnu upravu <....... > Plaéanja =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Godina Godina Godina Godina UKUPNO VFO
Glavna uprava: <....... > 2021. — 2027
2024. 2025. 2026. 2027. T :
Odobrena sredstva za poslovanje
Proracunska linija Obveze (1) 0,000

1
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Tehnicka 1/ili administrativna pomo¢ i rashodi za potporu provedbi programa i/ili djelovanja EU-a (prijasnje linije ,,BA”), neizravno istrazivanje, izravno istrazivanje.

HR



Placanja (2a) 0,000
Obveze (1b) 0,000
Proracunska linija
Placanja (2b) 0,000
Administrativna odobrena sredstva koja se financiraju iz omotnice za posebne programe?
Proracunska linija 3. 0,000
UKUPNA odobrena sredstva Obveze =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
za Glavnu upravu <....... > Placanja =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Godina Godina Godina Godina UKUPNO VFO
2024. 2025. 2026. 2027. 2021. - 2027.
) 4
UKUPNA odobrena sredstva za poslovanje Obveze @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Placanja © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
UKURNA . admlnlgtratlvna odobrena sredstva koja se © 0.000 0,000 0,000 0,000 0,000
financiraju iz omotnice za posebne programe
UKUPNA odobrena sredstva iz
NASIOVA - - Obveze =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
viSegodisnjeg financijskog okvira Pla¢anja =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Naslov visegodiSnjeg financijskog okvira Broj
Godina Godina Godina Godina UKUPNO
Glavna uprava: <....... > VFO 2021. -
2024. 2025. 2026. 2027. 2027,

HR

Tehnicka 1/ili administrativna pomo¢ i rashodi za potporu provedbi programa i/ili djelovanja EU-a (prijasnje linije ,,BA”), neizravno istrazivanje, izravno istrazivanje.
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Odobrena sredstva za poslovanje
. L Obveze (1a) 0,000
Proracunska linija :
Plaéanja (22) 0,000
o Obveze (1b) 0,000
Proracunska linija
Pla¢anja (2b) 0,000
Administrativna odobrena sredstva koja se financiraju iz omotnice za posebne programe’
Proracunska linija 3. 0,000
UKUPNA odobrena sredstva Obveze =la+1b +3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
za Glavnu upravu <....... > Pla¢anja =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Godina Godina Godina Godina UKUPNO
Glavna uprava: <....... > VFO 2021. -
2024. 2025. 2026. 2027. 2027,
Odobrena sredstva za poslovanje
Lo Obveze (1a) 0,000
Proracunska linija :
Placanja (22) 0,000
Obveze (1b) 0,000
Proracunska linija
Plaéanja (2b) 0,000
Administrativna odobrena sredstva koja se financiraju iz omotnice za posebne programe*
Prorac¢unska linija 3. 0,000
UKUPNA odobrena sredstva Obveze =latlb+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
za Glavnu upravu <....... > Placanja =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Godina Godina Godina Godina UKUPNO VFO

HR
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Tehnicka i/ili administrativna pomo¢ i rashodi za potporu provedbi programa i/ili djelovanja EU-a (prijasnje linije ,,BA”), neizravno istrazivanje, izravno istrazivanje.
Tehnicka 1/ili administrativna pomo¢ i rashodi za potporu provedbi programa i/ili djelovanja EU-a (prijasnje linije ,,BA”), neizravno istrazivanje, izravno istrazivanje.
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2024. 2025. 2026. 2027. 2021. -2027.

UKUPNA odobrena sredstva za poslovanje Obveze @ HLLL DLy U U U

Pla¢anja ® 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

UKUPNA administrativna odobrena sredstva koja se

S . ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
financiraju iz omotnice za posebne programe
UKUPNA odobrena sredstva iz
Ob =4+6
NASLOVA <. > veze 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
viSegodisnjeg financijskog okvira Pla¢anja =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Godina Godina Godina Godina UKUPNO
VFO 2021. -
2024. 2025. 2026. 2027. 2027
e UKUPNA odobrena sredstva za poslovanje | Obveze “) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(svi naslovi za poslovanje) Pla¢anja ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e UKUPNA administrativna odobrena sredstva koja se
financiraju iz omotnice za posebne programe (svi naslovi za ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
poslovanje)
UKUPNA odobrena s‘;‘edstva iznasloval.—| =446 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
viSegodisnjeg financijskog okvira L B
. Placanja =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(referentni iznos)
Naslov visegodiSnjeg financijskog okvira 7 ,,Administrativni rashodi™
Glavna uprava: <....... > Godina Godina Godina Godina | UKUPNO

Potrebna odobrena sredstva trebaju se odrediti na temelju podataka o godi$njim prosje¢nim troskovima dostupnih na odgovarajucoj stranici BUDGpedjije.
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VFO 2021. -
2024. 2025. 2026. 2027. 2027.

* Ljudski resursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

¢ Ostali administrativni rashodi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

GLAVNA UPRAVA <...>UKUPNO Odobrena sredstva 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Godina Godina Godina Godina UKUPNO
Glavna uprava: <....... > VFO 2021. -
2024. 2025. 2026. 2027. 2027,

* Ljudski resursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

¢ Ostali administrativni rashodi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

GLAVNA UPRAVA <...> UKUPNO Odobrena sredstva 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
. N . (ukupne

UKUPNA odobrena sredstva iz NASFOVA 7. viSegodiSnjeg financijskog obveze = 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
okvira ukupna
placanja)

u milijunima EUR (na tri decimale)

Godina Godina Godina Godina UKUPNO
VFO 2021. -
2024. 2025. 2026. 2027. 2027,
UKUPNA odobrena sredstva iz NASLOVA 1. 7. Obveze 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
visegodi$njeg financijskog okvira Plaéanja 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.1.2. Odobrena sredstva iz vanjskih namjenskih prihoda

u milijunima EUR (na tri decimale)

Naslov visegodiSnjeg financijskog okvira Broj

HR
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Godina Godina Godina Godina UKUPNO VFO
Glavna uprava: <....... > 2021. — 2027
2024. 2025. 2026. 2027. . :
Odobrena sredstva za poslovanje
o Obveze (1a) 0,000
Proracunska linija X
Placanja (22) 0,000
Obveze (1b) 0,000
Proracunska linija
Placanja (2b) 0,000
Administrativna odobrena sredstva koja se financiraju iz omotnice za posebne programe®
Proracunska linija 3. 0,000
UKUPNA odobrena sredstva Obveze =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
za Glavnu upravu < Placanja =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Godina Godina Godina Godina UKUPNO VFO
Glavna uprava: <....... > 2021. — 2027
2024. 2025. 2026. 2027. T :
Odobrena sredstva za poslovanje
Lo Obveze (1a) 0,000
Proracunska linija -
Placanja (22) 0,000
Obveze (1b) 0,000
Prorac¢unska linija
Placanja (2b) 0,000
Administrativna odobrena sredstva koja se financiraju iz omotnice za posebne programe’
Proracunska linija 3. 0,000
UKUPNA odobrena sredstva Obveze =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
za Glavnu upravu < Placanja =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Godina Godina Godina Godina UKUPNO VFO
2024. 2025. 2026. 2027. 2021. - 2027.

HR
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Tehnicka i/ili administrativna pomo¢ i rashodi za potporu provedbi programa i/ili djelovanja EU-a (prijasnje linije ,,BA”), neizravno istrazivanje, izravno istrazivanje.
Tehnicka 1/ili administrativna pomo¢ i rashodi za potporu provedbi programa i/ili djelovanja EU-a (prijasnje linije ,,BA”), neizravno istrazivanje, izravno istrazivanje.
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UKUPNA odobrena sredstva za poslovanje Obveze @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pla¢anja ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
UKUPNA . admlnlgtratlvna odobrena sredstva koja se ® 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
financiraju iz omotnice za posebne programe
UKUPNA odobrena sredstva iz -
NASLOVA <. =~ Obveze =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
viSegodisnjeg financijskog okvira Plaéanja =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Naslov viSegodiSnjeg financijskog okvira Broj
Godina Godina Godina Godina UKUPNO VFO
Glavna uprava: <....... > 2021. — 2027
2024. 2025. 2026. 2027. T :
Odobrena sredstva za poslovanje
- | Obveze (1a) 0,000
Proracunska linija -
Placanja (2a) 0,000
| Obveze (1b) 0,000
Proracunska linija
Pla¢anja (2b) 0,000
Administrativna odobrena sredstva koja se financiraju iz omotnice za posebne programe®
Proracunska linija 3. 0,000
UKUPNA odobrena sredstva Obveze =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
za Glavnu upravu <....... > Pla¢anja =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Godina Godina Godina Godina UKUPNO VFO
Glavna uprava: <....... > 2021. — 2027
2024. 2025. 2026. 2027. - :
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Odobrena sredstva za poslovanje

L Obveze (1a) 0,000
Proracunska linija X
Placanja (22) 0,000
Obveze (1b) 0,000
Proracunska linija
Plac¢anja (2b) 0,000
Administrativna odobrena sredstva koja se financiraju iz omotnice za posebne programe’
Proracunska linija 3. 0,000
UKUPNA odobrena sredstva Obveze =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
za Glavnu upravu <....... > Pla¢anja =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Godina Godina Godina Godina UKUPNO VFO
2024. 2025. 2026. 2027. 2021. - 2027.
UKUPNA odobrena sredstva za poslovanje Obveze @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Plaéanja ® 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
UKUPNA . admlnls.tratlvna odobrena sredstva koja se © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
financiraju iz omotnice za posebne programe
UKUPNA odobrena sredstva iz -
NASIOVA - Obveze =446 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
visegodisnjeg financijskog okvira Pla¢anja =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Godina Godina Godina Godina UKUPNO
VFO 2021. -
2024. 2025. 2026. 2027. 2027,
e UKUPNA odobrena sredstva za poslovanje | Obveze @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(svi naslovi za poslovanje) Placanja 5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

9
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e UKUPNA administrativna odobrena sredstva koja se
financiraju iz omotnice za posebne programe (svi naslovi za () 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
poslovanje)
UKUPNA odobrena s6redstva iznasloval.— | = i 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
viiceodisnice ﬁ“a“iczlil Soks‘;g olovirs (referenit | oy o s+ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Naslov visegodiSnjeg financijskog okvira 7 ,»Administrativni rashodi”'’
u milijunima EUR (na tri decimale)
Godina Godina Godina Godina UKUPNO
VFO
Glavna uprava: <....... >
P 2024. 2025. 2026. 2027. 2021. -
2027.
* Ljudski resursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Ostali administrativni rashodi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GLAVNA UPRAVA <...>UKUPNO Odobrena sredstva 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Godina | Godina | Godina | Godina | UKUPNO
VFO
Glavna uprava: <....... >
P 2024. 2025. 2026. 2027. 2021. -
2027.
* Ljudski resursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Ostali administrativni rashodi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GLAVNA UPRAVA <...> UKUPNO Odobrena sredstva 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
10 Potrebna odobrena sredstva trebaju se odrediti na temelju podataka o godisnjim prosje¢nim troskovima dostupnih na odgovaraju¢oj stranici BUDGpedjije.

HR




(ukupne
UKUPNA odobrena sredstXa iz NAS.LOVA 7. viSegodiSnjeg obveze = 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
financijskog okvira ukupna
placanja)
u milijunima EUR (na tri decimale)
Godina Godina Godina Godina UKUPNO
VFO 2021. -
2024. 2025. 2026. 2027. 2027,
UKUPNA odobrena sredstva iz NASLOVA 1. — 7. [ Obveze 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
visegodiSnjeg financijskog okvira Placanja 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.2.  Procijenjena ostvarenja financirana odobrenim sredstvima za poslovanje (ne ispunjava se za decentralizirane agencije)

Odobrena sredstva za preuzimanje obveza u milijunima EUR (na tri decimale)

Godina Godina Godina Godina Unijeti onoliko godina koliko je potrebno za UKUPNO
2024. 2025. 2026. 2027. prikaz trajanja ucinka (vidjeti odjeljak 1.6.)
Navesti ciljeve i
ostvarenja OSTVARENJA
Vrsta | Prosje . .
o 1 . o . o . o . o . . | Trosa o . o " Ukupn | Ukupni
¢ni & | Trosak & | Trosak & TroSak & TroSak & K & | Trosak & | Trosak et trotak

troSak

SPECIFICNI CILJ br. 1'2....

— Ostvarenje

— Ostvarenje

— Ostvarenje

1 Ostvarenja se odnose na proizvode i usluge koji se isporucuju (npr. broj financiranih studentskih razmjena, kilometri izgradenih prometnica).

Kako je opisan u odjeljku 1.3.2. ,,Specifi¢ni ciljevi”.
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Meduzbroj za specifiéni cilj br. 1

SPECIFICNI CILJ br. 2...

— Ostvarenje

Meduzbroj za specificni cilj br. 2

UKUPNO
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3.2.3.

Sazetak procijenjenog ucinka na administrativna odobrena sredstva

— [ Za prijedlog/inicijativu nisu potrebna administrativna odobrena sredstva.

— [ Za prijedlog/inicijativu potrebna su sljedeCa administrativna odobrena

sredstva:

3.2.3.1. Odobrena sredstva iz izglasanog proracuna

Godina Godina Godina Godina UKUPNO
IZGLASANA ODOBRENA SREDSTVA 2021. -
2024. 2025. 2026. 2027. 2027.
NASLOV 7.
Ljudski resursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ostali administrativni rashodi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Meduzbroj za NASLOV 7. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Izvan NASLOVA 7.
Ljudski resursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ostali administrativni rashodi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Meduzbroj izvan NASLOVA 7. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
UKUPNO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.2. Odobrena sredstva iz vanjskih namjenskih prihoda
Godina Godina Godina Godina UKUPNO
VANJSKI NAMJENSKI PRIHODI 2021. -
2024. 2025. 2026. 2027. 2027.
NASLOV 7.
Ljudski resursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ostali administrativni rashodi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Meduzbroj za NASLOV 7. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Izvan NASLOVA 7.
Ljudski resursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ostali administrativni rashodi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Meduzbroj izvan NASLOVA 7. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
UKUPNO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Ukupna odobrena sredstva
UKUPNO Godina Godina Godina Godina UKUPNO
IZGLASANA ODOBRENA SREDSTVA + 2021. -
VANJSKI NAMJENSKI PRIHODI 2024. 2025. 2026. 2027. 2027.
NASLOV 7.
Ljudski resursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ostali administrativni rashodi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Meduzbroj za NASLOV 7. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Izvan NASLOVA 7.
Ljudski resursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ostali administrativni rashodi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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Meduzbroj izvan NASLOVA 7. 0,000

0,000

0,000

0,000

0,000

UKUPNO

0,000

0,000

0,000

0,000

0,000

Potrebna odobrena sredstva za ljudske resurse i ostale administrativne rashode pokrit ¢e se odobrenim
sredstvima glavne uprave koja su ve¢ dodijeljena za upravljanje djelovanjem i/ili su preraspodijeljena
unutar glavne uprave te, prema potrebi, dodatnim sredstvima koja se mogu dodijeliti nadleznoj glavnoj
upravi u okviru godiS$njeg postupka dodjele sredstava uzimajuéi u obzir proracunska ogranicenja.

3.2.4.  Procijenjene potrebe za ljudskim resursima

— [ Za prijedlog/inicijativu nisu potrebni ljudski resursi.

— [ Za prijedlog/inicijativu potrebni su sljedeci ljudski resursi:

3.2.4.1. Financirano iz izglasanog proracuna

Procjenu navesti u ekvivalentima punog radnog vremena (EPRV)!

Godina Godina Godina Godina
IZGLASANA ODOBRENA SREDSTVA
2024. 2025. 2026. 2027.
* Radna mjesta prema planu radnih mjesta (duZnosnici i privremeno osoblje)
20 01 02 01 (Sjediste i predstavnistva Komisije) 0 0 0 0
20 01 02 03 (Delegacije EU-a) 0 0 0 0
010101 01 (Neizravno istrazivanje) 0 0 0 0
010101 11 (Izravno istrazivanje) 0 0 0 0
Druge proracunske linije (navesti) 0 0 0 0
¢ Vanjsko osoblje (EPRV)
20 02 01(UO, UNS iz ,,globalne omotnice™) 0 0 0
2002 03 (UO, LO, UNS i MSD u delegacijama EU-a) 0 0 0 0
adrrlldiinriisjt?azt?vnu _ U sjeditu 0 0 0 0
[XXIE)Oltr;(()\r(uYY] — u delegacijama EU-a 0 0 0 0
010101 02 (UO, UNS — neizravno istrazivanje) 0 0 0 0
010101 12 (UO, UNS — izravno istrazivanje) 0 0 0 0
Druge proracunske linije (navesti) — naslov 7. 0 0 0 0
Druge proracunske linije (navesti) — izvan naslova 7. 0 0 0 0
UKUPNO 0 0 0 0
3.2.4.2. Financirano iz vanjskih namjenskih prihoda
Godina Godina Godina Godina
VANJSKI NAMJENSKI PRIHODI
2024. 2025. 2026. 2027.
* Radna mjesta prema planu radnih mjesta (duZnosnici i privremeno osoblje)
2001 02 01 (Sjediste i predstavnistva Komisije) 0 0 0 0
2001 02 03 (Delegacije EU-a) 0 0 0 0
01 0101 01 (Neizravno istrazivanje) 0 0 0 0
010101 11 (Izravno istrazivanje) 0 0 0 0

Ispod tablice navedite koliko je EPRV-a od navedenog broja ve¢ rasporedeno za upravljanje

djelovanjem i/ili se moze preraspodijeliti unutar vase glavne uprave i koje su vasSe neto potrebe.
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Druge proracunske linije (navesti) 0 0 0 0
¢ Vanjsko osoblje (EPRYV)
20 02 01(UO, UNS iz ,,globalne omotnice™) 0 0 0 0
2002 03 (UO, LO, UNS i MSD u delegacijama EU-a) 0 0 0 0
Linija za ~u sjedistu 0 0 0 0
administrativnu
potporu —u delegacijama EU-a 0 0 0 0
[XX01YY YY]
0101 01 02 (UO, UNS — neizravno istrazivanje) 0 0 0 0
010101 12 (UO, UNS — izravno istrazivanje) 0 0 0 0
Druge proracunske linije (navesti) — naslov 7. 0 0 0 0
Druge proracunske linije (navesti) — izvan naslova 7. 0 0 0 0
UKUPNO 0 0 0 0
3.2.4.3. Ukupne potrebe za ljudskim resursima
Godina Godina Godina Godina
UKUPNO IZGLASANA ODOBRENA SREDSTVA + VANJSKI
NAMJENSKI PRIHODI
2024. 2025. 2026. 2027.
* Radna mjesta prema planu radnih mjesta (duZnosnici i privremeno osoblje)
20 01 02 01 (Sjediste i predstavnistva Komisije) 0 0 0 0
20 01 02 03 (Delegacije EU-a) 0 0 0 0
010101 01 (Neizravno istrazivanje) 0 0 0 0
010101 11 (Izravno istrazivanje) 0 0 0 0
Druge proracunske linije (navesti) 0 0 0 0
¢ Vanjsko osoblje (EPRV)
20 02 01(UO, UNS iz ,,globalne omotnice”) 0 0
2002 03 (UO, LO, UNS i MSD u delegacijama EU-a) 0 0 0 0
Linija za ~u sjedistu 0 0 0 0
administrativou
potporu —u delegacijama EU-a 0 0 0 0
[XX 01 YY YY]
010101 02 (UO, UNS — neizravno istrazivanje) 0 0 0 0
0101 01 12 (UO, UNS — izravno istrazivanje) 0 0 0 0
Druge proracunske linije (navesti) — naslov 7. 0 0 0 0
Druge proracunske linije (navesti) — izvan naslova 7. 0 0 0 0
UKUPNO 0 0 0 0

Osoblje potrebno za provedbu prijedloga (EPRV):

Sadas$nje osoblje
sluzbi Komisije

Dodatno osoblje*

Financira se u
okviru naslova 7.
ili istrazivanja

Financira se iz
linije BA

Financira se iz
naknada

Radna mjesta
prema planu
radnih mjesta

Nije primjenjivo

HR
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Vanjsko osoblje
(UO, UNS, UsO)

Opis zadaca:

Duznosnici i privremeno osoblje

Vanjsko osoblje

3.2.5.  Pregled procijenjenog ucinka na ulaganja povezana s digitalnom tehnologijom

Obvezno: u sljedecoj tablici treba navesti najbolju procjenu ulaganja povezanih s
digitalnom tehnologijom koja proizlaze iz prijedloga/inicijative.

Iznimno, ako je to potrebno za provedbu prijedloga/inicijative, odobrena sredstva iz
naslova 7. treba navesti u za to predvidenoj liniji.

Odobrena sredstva iz naslova 1.—6. trebaju se navesti kao ,Rashodi za
informacijsku tehnologiju za operativne programe u okviru odredene politike”. Ti se
rashodi odnose na odobrena sredstva za poslovanje koja ¢e se iskoristiti za ponovnu
uporabu / kupnju / razvoj informatickih platformi / alata izravno povezanih s
provedbom inicijative i s povezanim ulaganjima (licencije, studije, pohrana podataka
itd.). Informacije u toj tablici trebaju biti u skladu s podacima navedenima u
odjeljku 4. ,,Digitalni aspekti”.

Godina | Godina | Godina | Godina | UKUPN
UKUPNA odobrena sredstva za IT i O VFO
digitalnu tehnologiju 2021. -
2024. 2025. 2026. 2027. 2027.
NASLOV 7.
F.{ashod!.za. informacijsku tehnologiju 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(institucijski)
Meduzbroj za NASLOV 7. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Izvan NASLOVA 7.
Rashodi za informacijsku tehnologiju za
operativne programe u okviru odredene 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
politike
Meduzbroj izvan NASLOVA 7. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
UKUPNO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6.  Uskladenost s aktualnim visegodisnjim financijskim okvirom
Prijedlog/inicijativa:

— [ moze se u potpunosti financirati preraspodjelom unutar relevantnog naslova
viSegodi$njeg financijskog okvira (VFO).

— [ zahtijeva upotrebu nedodijeljene razlike u okviru relevantnog naslova VFO-a
1/ili upotrebu posebnih instrumenata kako su definirani u Uredbi o VFO-u.

— [ zahtijeva reviziju VFO-a.
3.2.7.  Doprinos trecih strana

Prijedlog/inicijativa:
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— [ nije predvideno sudjelovanje tre¢ih strana u financiranju.

— [ predvida se sudjelovanje trec¢ih strana u financiranju prema sljedecoj procjeni:

Odobrena sredstva u milijunima EUR (na tri decimale)

Godina Godina Godina Godina Ukupno
2024. 2025. 2026. 2027. P
Navesti tijelo koje sudjeluje u
financiranju
UKUPNO sufinancirana
odobrena sredstva
3.3.  Procijenjeni uc¢inak na prihode
— [ Prijedlog/inicijativa nema financijski uc¢inak na prihode.
— [ Prijedlog/inicijativa ima sljedec¢i financijski u¢inak:
L na vlastita sredstva
O na ostale prihode
O navesti jesu li prihodi namijenjeni proracunskim linijjama rashoda

u milijunima EUR (na tri decimale)

Odobrena sredstva Ucinak prijedloga/inicijative®
Proracunska linija prihoda: dost teku¢ .
roratunska linija prihoda ostupna za tekuéu Godina Godina

fi ijsku godi i i
inancijsku godinu Godina 2024. 2025, 2026. Godina 2027.

Clanak .............

Za namjenske prihode navesti odgovarajuce proracunske linije rashoda.

Ostale napomene (npr. metoda/formula za izratun ucinka na prihode ili druge
informacije)

2 Kad je rije¢ o tradicionalnim vlastitim sredstvima (carine, pristojbe na Secer), moraju se navesti neto
iznosi, to jest bruto iznosi nakon odbitka od 20 % za tro§kove naplate.
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4. DIGITALNI ASPEKTI
4.1. Zahtjevi relevantni za digitalizaciju

Ako se procijeni da inicijativa politike nema zahtjeva relevantnih za digitalizaciju, objasnite zaSto se ne upotrebljavaju digitalna sredstva.

U protivhom navedite zahtjeve relevantne za digitalizaciju u tablici u nastavku.

Dionik na kojeg
hti ioge ili
Upucivanje na zahtjev Opis zahtjeva ::1 I::;:::lee::r:tljev Postupci na visokoj razini Kategorija
odnosi
Dodatni zahtjevi u pogledu izvjeScivanja o
Clanak 1. stavak 2., kojim | jednom ili vi$e razdoblja zabrane ribolova za
°¢ lzmjenjuje cIana'If 1,3' Jegu!Ju ! SJever0|sto'cn'or:n“AtIa.nt|ku. .Za te Drzave ¢lanice Podnosenje podataka, izvjescivanje Podaci
stavak 8. Uredbe Vijeca zahtjeve u pogledu izvjes¢ivanja o toj
(EVU) 2025/202 godisnjoj i privremenoj mjeri nisu predvidena
digitalna rjesenja.
Razine izvjescivanja (tj. izvjescivanje
. . pojedinacnih ribarskih plovila drzavama '
Elr?lr;akljcs'?;::izg. ! ¢lanicama), povodi i uestalost te oznake za Drzave cla?mce
P11, ol ) ulove odredenih ribljih stokova u odnosu na (zastave) i . g .
izmjenjuju odredeni - . e Europska komisija | PodnoSenje podataka, izvjesc¢ivanje Podaci
S S\ postojece zahtjeve u pogledu izvjeS¢ivanja u p J
prilozi Uredbi Vije¢a ..
(EU) 2025/202 skladu s Uredbom o kontroli ribarstva
(Uredba Vijeca (EZ) br. 1224/2009) i
relevantnim digitalnim rjesenjima.

4.2. Podaci

Opis na visokoj razini podataka obuhvacenih podrucjem primjene i svih povezanih standarda/specifikacija
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Vrsta podataka

Upucivanja na zahtjev

Standard i/ili specifikacija (ako je primjenjivo)

Ulovi odredenih ribljih stokova

Clanak 1. stavak 2. i Prilog

//

Uskladivanje s europskom strategijom za podatke

Objasnite kako su zahtjevi uskladeni s europskom strategijom za podatke

/!

Uskladivanje s nacelom ,samo jednom”

Objasnite kako je razmotreno nacelo ,samo jednom” i kako je istraZena mogucnost ponovne uporabe postojecih podataka

/!

Objasnite kako su novostvoreni podaci vidljivi, dostupni, interoperabilni i ponovno upotrebljivi te kako ispunjavaju standarde visoke kvalitete

/!

Tokovi podataka

Vrsta podataka Upudivanja na | Subjekt koji Subjekt koji prima Povod za razmjenu Ucestalost (ako je
zahtjeve dostavlja podatke podatke podataka primjenjivo)
Ulovi odredenih ribljih stokova na odredenoj razini Clanak 1. Drzave €lanice Europska komisija Odredena ucestalost ili | Tjedno do godisnje
stavak 2. i (zastave) ukupna razina ulova
Prilog
Ulovi odredenih ribljih stokova na odredenoj razini Clanak 1. Europska komisija Tajnistvo RFMO-a Odredena ucestalostili | Tjedno do godisnje
(u odredenim slucajevima) stavak 2. i primanje podataka
Prilog drZava clanica zastave

HR
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4.3. Digitalna rjeSenja

Za svako digitalno rjesenje navedite upucivanje na povezane zahtjeve relevantne za digitalizaciju, opis propisane funkcije digitalnog rjeSenja, tijelo koje ce biti za njega nadlezno i
druge relevantne aspekte kao Sto su mogucnost ponovne uporabe i pristupacnost. Naposljetku objasnite hoce li se za to digitalno rjesenje upotrijebiti tehnologije umjetne

inteligencije.
D.|gv|tal.no Upucivanja na Glavne propisane funkcije Nadlezno tijelo Kak? se osvlgurava Kako j’e razmotrena Uporab‘i
rjeSenje . pristupacnost? mogucnost ponovne | tehnologija
zahtjeve uporabe? umjetne
inteligencije
(ako je
primjenjivo)
/!

Za svako digitalno rjesenje objasnite njegovu uskladenost sa zahtjevima i obvezama okvira EU-a za kiberneticku sigurnost i drugim primjenjivim digitalnim politikama i
zakonodavnim aktima (kao sto su elDAS, jedinstveni digitalni pristupnik itd.).

4.4. Procjena interoperabilnosti

Opisite digitalne javne usluge na koje utjecu zahtjevi

Digitalna javna usluga ili . P .
kategorija digitalnih Opis Upucivanja na zahtjeve
javnih usluga

nije primjenjivo // //

Procijenite ucinak zahtjeva na prekogranicnu interoperabilnost

HR
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Procjena

Mjere

Moguce preostale prepreke

Procijenite uskladenost s postojecim
digitalnim i sektorskim politikama

Navedite utvrdene primjenjive digitalne i
sektorske politike

nije primjenjivo

nije primjenjivo

Procijenite organizacijske mjere za
neometano prekogranicno pruzanje
digitalnih javnih usluga

Navedite predvidene mjere upravljanja

nije primjenjivo

nije primjenjivo

Procijenite mjere poduzete kako bi se
osiguralo zajednicko razumijevanje podataka

Navedite takve mjere

nije primjenjivo

nije primjenjivo

Procijenite uporabu zajednicki dogovorenih
otvorenih tehnickih specifikacija i normi

Navedite takve mjere

nije primjenjivo

nije primjenjivo

4.5. Mjere za potporu digitalnoj provedbi

Opis mjere Upucivanja na zahtjeve Uloga Komisije

(ako je primjenjivo)

Subjekti koje treba Ocekivani vremenski okvir
ukljuciti (ako je primjenjivo)
(ako je primjenjivo)

nije primjenjivo
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